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21.1  Souffleur STIHL BGA 50.0

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Genre de produit : souffleur a batterie

— Marque de fabrique : STIHL

— Type : BGA 50.0

— ldentification de la série : BAO5

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles des directives 2011/65/UE, 2006/42/CE,
2014/30/UE et 2000/14/CE et a été développé et
fabriqgué conformément a la version des normes
suivantes respectivement valable a la date de
fabrication : EN 55014-1, EN 55014-2 et
EN 62841-1, compte tenu des normes IEC
62841-4-6 et prEN 62841-4-6.
Le calcul du niveau de puissance acoustique
mesurée et du niveau de puissance acoustique
garanti a été effectué suivant une procédure
conforme a la directive 2000/14/CE, annexe V.
— Niveau de puissance acoustique mesuré :

88 dB(A)
— Niveau de puissance acoustique garanti :

90 dB(A)

Conservation des documents techniques :
ANDREAS STIHL AG & Co. KG Produktzulas-
sung.

L'année de fabrication, le pays de fabrication et
le numéro de machine sont indiqués sur le souf-
fleur.

Waiblingen, 01.04.2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

U

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations
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22.1  Souffleur STIHL BGA 50.0

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Allemagne

déclare, sous sa seule responsabilité, que le pro-
duit suivant :

— Genre de produit : souffleur a batterie

— Marque de fabrique : STIHL

— Type : BGA 50.0

— ldentification de la série : BAO5

est conforme a toutes les prescriptions applica-
bles des réglements UK The Restriction of the
Use of Certain Hazardous Substances in Electri-
cal and Electronic Equipment Regulations 2012,
Supply of Machinery (Safety) Regulations 2008,
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
et Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001, et a
été développé et fabriqué conformément a la
version des normes suivantes respectivement
valable a la date de fabrication : EN 55014-1,
EN 55014-2 et EN 62841-1, compte tenu des
normes |IEC 62841-4-6 et prEN 62841-4-6.
Le calcul du niveau de puissance acoustique
mesuré et du niveau de puissance acoustique
garanti a été effectué suivant une procédure
conforme au réeglement UK Noise Emission in
the Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001, Schedule 8.
— Niveau de puissance acoustique mesuré :

88 dB(A)
— Niveau de puissance acoustique garanti :

90 dB(A)

Les documents techniques sont conservés par
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

L'année de fabrication, le pays de fabrication et
le numéro de machine sont indiqués sur le souf-
fleur.

Waiblingen, 01.04.2024
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

U
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francais

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

23 Adresses

Direction générale STIHL

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Postfach 1771
D-71307 Waiblingen

Sociétés de distribution STIHL
ALLEMAGNE

STIHL Vertriebszentrale AG & Co. KG
Robert-Bosch-Stralte 13

64807 Dieburg

Telefon: +49 6071 3055358

AUTRICHE

STIHL Ges.m.b.H.
Fachmarktstralle 7

2334 Vosendorf

Telefon: +43 1 86596370

SUISSE

STIHL Vertriebs AG
Isenrietstralie 4

8617 Monchaltorf
Telefon:+41 44 9493030

STIHL revendeurs
www.stihl.com
FRANCE

www.stihl.fr/fr/frevendeurs

24 Indications générales de
sécurité pour outils électro-
portatifs

24 .1 Introduction

Ce chapitre publie les prescriptions de sécurité
générales formulées dans la norme EN/
IEC 62841 pour outils électroportatifs a moteur.

STIHL est tenu de reprendre ces textes mot a
mot.

Les consignes de sécurité indiquées au paragra-
phe « Sécurité relative au systéme électrique »
pour éviter un choc électrique ne sont pas appli-
cables a des machines a batterie STIHL.
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A AVERTISSEMENT

m Lire toutes les prescriptions de sécurité, les
instructions, les illustrations et les caractéristi-
ques techniques jointes a cet outil électropor-
tatif. Le non-respect des instructions données
ci-apres peut entrainer un choc électrique, un
incendie et/ou de graves blessures de person-
nes. Bien garder tous les avertissements et
les instructions.

La notion d'« outil électroportatif » mentionnée
dans les avertissements se rapporte a des outils
électriques raccordés au secteur (avec cordon
d'alimentation électrique) ou a des outils électri-
ques a accumulateur/batterie (sans cordon d'ali-
mentation électrique).

24.2 Securité a I'endroit de travail

a) Maintenir I'endroit de travail propre et bien
éclairé. Un lieu de travail en désordre ou mal
éclairé augmente le risque d'accidents.

b) Ne pas utiliser l'outil électroportatif dans un
environnement présentant des risques d'ex-
plosion et ou se trouvent des liquides, des
gaz ou poussiéres inflammables. Les outils
électroportatifs produisent des étincelles ris-
quant d'enflammer les poussiéeres ou les
vapeurs.

c) Durant l'utilisation de I'outil électroportatif,
veiller a ce que des enfants ou d'autres per-
sonnes restent a une distance suffisante. En
cas d'inattention, I'utilisateur risque de perdre
le contréle de I'outil électroportatif.

24.3  Seécurité sur le plan électrique

a) La fiche de secteur de l'outil électroportatif
doit étre appropriée a la prise de courant. Ne
modifier en aucun cas la fiche. Ne pas utili-
ser un adaptateur pour prise de courant avec
des outils électroportatifs munis d'une mise a
la terre. Les fiches non modifiées et les pri-
ses de courant appropriées réduisent le ris-
que de choc électrique.

b) Eviter le contact physique avec des surfaces
mises a la terre tels que tuyaux, radiateurs,
cuisiniéres et réfrigérateurs. Si le corps de
l'utilisateur est relié a la terre, cela présente
un plus grand risque de choc électrique.

c) Ne pas exposer l'outil électroportatif a la
pluie ou a I'humidité. La pénétration d'eau
dans un outil électroportatif augmente le ris-
que d'un choc électrique.

0458-051-9601-A



